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1 vielleicht może

Vielleicht sind die Turnschuhe neben der Kommode? Może buty sportowe są obok komody?

unter pod

Die Schuhe sind unter dem Bett. Buty są pod łóżkiem.

verlieren zgubić

Hoffentlich verliert Mirko seine Turnschuhe nicht.
Miejmy nadzieję, że Mirko nie zgubi butów 
sportowych.

hoffentlich miejmy nadzieję

vergessen zapominać

Mirko vergisst seine Turnschuhe manchmal zu 
Hause.

Mirko czasami zostawia buty sportowe  
w domu.

glauben myśleć, wierzyć

Ich glaube, die Turnschuhe sind in meinem 
Zimmer.

Myślę, że buty sportowe są w moim  
pokoju.

nach•schauen patrzeć

Kannst du bitte nachschauen? Możesz spojrzeć, proszę?

hinter z tyłu

Hinter dem Sessel sind die Turnschuhe auch 
nicht.

Za fotelem też nie ma butów sportowch.

5 verstecken chować

Opa Moritz versteckt die Pralinen im Keller. Dziadek Moritz chowa czekoladki w piwnicy.

die Praline, -n czekoladka

waschen (sich) myć (się)

Opa Moritz wäscht sich im Schlafzimmer. Dziadek Moritz myje się w sypialni.

7 verrückt zwariowany

Mein Opa Moritz ist ein bisschen verrückt. Mój dziadek Moritz jest trochę zwariowany.

das Häuschen, - domek

Er wohnt in einem Häuschen im Wald. Mieszka w domku w lesie.

der Erfinder, - wynalazca

Opa Moritz ist von Beruf Erfinder. Dziadek Moritz jest z zawodu wynalazcą.

die Erfinderin, -nen wynalazczyni

das Labor, -s laboratorium

In seinem Häuschen hat er ein Labor. W swoim domku ma laboratorium.

forschen badać

Er forscht und sucht seit Jahren nach einer 
magischen Formel. 

Od lat prowadzi badania i szuka magicznej 
formuły.

magisch magiczny
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die Formel, -n formuła

verbringen spędzać

Viel Zeit verbringt Opa Moritz auch in  
der Küche. 

Dziadek Moritz spędza dużo czasu także 
w kuchni.

hassen nienawidzić

Opa Moritz hasst kochen. Dziadek Moritz nienawidzi gotować.

relaxen odpoczywać

Opa Moritz relaxt auf dem Sofa. Dziadek Moritz odpoczywa na sofie.

das Waschbecken, - umywalka

das Klo, -s toaleta

sogar nawet

Manchmal schläft er sogar in der Badewanne. Czasami nawet śpi w wannie.

die Badewanne, -n wanna

futuristisch futurystyczny

Opa Moritz arbeitet an einer futuristischen 
Erfindung.

Dziadek Moritz pracuje nad futurystycznym 
wynalazkiem.

die Erfindung, -en wynalazek

fliegen (fliegend) latać (latający)

Er arbeitet an einem fliegenden Auto. Pracuje nad latającym samochodem.

öffnen otwierać

Opa Moritz öffnet eine Dose Ravioli. Dziadek Moritz otwiera puszkę ravioli.

waschen myć

Opa Moritz wäscht das Geschirr mit dem 
Gartenschlauch.

Dziadek Moritz myje naczynia wężem 
ogrodowym.

das Geschirr, -e naczynie

der Gartenschlauch, -̈e wąż ogrodowy

süchtig uzależniony

Opa Moritz ist schokoladensüchtig. Dziadek Moritz jest uzależniony od czekolady.

der Partykeller, - pomieszczenie na imprezy w piwnicy

Was machst du im Partykeller? Co robisz w pomieszczeniu na imprezy w piwnicy?

	B	 In der Stadt

9 der Stadtplan, -̈e plan miasta

das Kaufhaus, -̈er dom towarowy

Wo liegt das Kaufhaus? Gdzie znajduje się dom towarowy?

die Apotheke, -n apteka

Die Apotheke liegt in der Burgstraße. Apteka znajduje się przy Burgstraße.
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das Info-Büro, -s punkt informacji

Das Info-Büro liegt am Rathausplatz. Punkt informacji znajduje się przy Rathausplatz.

der Spielplatz, -̈e plac zabaw

Der Spielplatz liegt im Park. Plac zabaw znajduje się w parku.

der Platz, -̈e plac

das Parkhaus, -̈er parking

Das Parkhaus liegt im Martinsweg. Parking znajduje się przy Martinsweg.

das Rathaus, -̈er ratusz

die Post (Sg.) poczta

Das Hotel liegt in der Bahnhofstraße, neben 
der Post.

Hotel znajduje się przy Bahnhofstraße, obok 
poczty.

der Weg, -e droga

die Kirche, -n kościół

Die Sprachschule liegt neben der Kirche. Szkoła językowa znajduje się obok kościoła.

13 die Metzgerei, -en sklep mięsny

In der Metzgerei Huber gibt es gutes Fleisch. W sklepie mięsnym Huber jest dobre mięso.

der Bioladen, -̈ sklep ekologiczny

Im Bioladen Grüni gibt es gesunde  
Bioprodukte.

W sklepie ekologicznym Grüni są zdrowe 
produkty ekologiczne.

der Laden, -̈ sklep

das Bioprodukt, -e produkt ekologiczny

das Schuhgeschäft, -e sklep obuwniczy

Im Schuhgeschäft Dachmann gibt es elegante 
Schuhe.

W sklepie obuwniczym Dachmann są eleganckie 
buty.

das Geschäft, -e sklep

elegant elegancki

der Schuh, -e but

15 das Jugendzentrum, -zentren centrum młodzieżowe

Hast du Lust, ins Jugendzentrum zu gehen? Masz ochotę pójść do centrum młodzieżowego?

die Lust (Sg.) (Lust haben) ochota (mieć ochotę)

Nein, ich habe keine Lust, ins Jugendzentrum zu 
gehen.

Nie, nie mam ochoty iść do centrum 
młodzieżowego.

lieber chętniej

Gehen wir lieber ins Café. Chodźmy lepiej do kawiarni.

16 das Fitnessstudio, -s studio fitness

Im Fitnessstudio kann man Sport machen. W studio fitness można uprawiać sport.

schwimmen pływać

Im Schwimmbad kann man schwimmen. W basenie można pływać.

PR der Ort, -e miejsce

Der Ort ist ein Geschäft. Es gibt dort Medikamente. To miejsce to sklep. Tam są leki.
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	C	 Wo trefft ihr eure Freunde?

18 das Squash (Sg.) squash

die Sportart, -en dyscyplina sportowa

der Marktplatz, -̈e rynek, plac targowy

Das Café Einstein liegt am Marktplatz. Kawiarnia Einstein znajduje się przy rynku.

der Markt, -̈e targ

mittwochs co środę

Wir treffen uns mittwochs gegen 16:00 Uhr im 
Café Einstein.

Spotykamy się co środę o godzinie 16:00 
w kawiarni Einstein.

gegen (16:00 Uhr) około (godziny 16)

der Ortsrand, -̈er peryferia

Ich wohne am Ortsrand. Mieszkam na obrzeżach miasta.

der Workshop, -s warsztat, szkolenie

Im Jugendzentrum gibt es immer interessante 
Workshops.

W centrum młodzieżowym zawsze odbywają się 
ciekawe warsztaty.

außer poza

Das Jugendzentrum ist jeden Tag außer Sonntag 
geöffnet.

Centrum młodzieżowe jest otwarte codziennie 
poza niedzielami.

etwas Besonderes coś szczególnego

Am Wochenende machen wir etwas Besonderes. W weekendy robimy coś szczególnego.

die Bank, -̈e ławka

Wir sitzen auf einer Bank und plaudern 
miteinander.

Siedzimy na ławce i rozmawiamy.

plaudern gadać, rozmawiać

die Limo, -s lemoniada

20 verabreden (sich) umawiać (się)

genau dokładnie

Wo genau treffen wir uns heute? Gdzie dokładnie się dziś spotykamy?

vor przed

Wir treffen uns vor dem Rathaus. Spotykamy się przed ratuszem.

die Konditorei, -en cukiernia

Treffen wir uns heute vor der Konditorei? Spotkamy się dziś przed cukiernią?

das Museum, Museen muzeum

Nein, wir treffen uns vor dem Museum. Nie, spotkamy się przed muzeum.

der Dom, -e katedra

21 gestern wczoraj

Ich war gestern im Café. Byłam wczoraj w kawiarni.
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recht haben mieć rację

Du hast recht. Masz rację.

LK außerdem poza tym

Außerdem gibt es auf dem Marktplatz viele 
Imbissstände.

Poza tym na rynku znajduje się wiele stoisk 
z przekąskami.

der Imbissstand, -̈e stoisko z przekąskami

der Biergarten, -̈ ogródek piwny

sonntags co niedzielę

Der Hamburger Fischmarkt findet sonntags  
statt.

Targ rybny w Hamburgu odbywa się co 
niedzielę.

statt•finden odbywać się

geschlossen zamknięty

Alle anderen Geschäfte sind dann geschlossen. Wszystkie inne sklepy są wtedy zamknięte.

die Krabbe, -n krab

Auf dem Fischmarkt kann man Fisch, Krabben und 
Muscheln kaufen.

Na targu rybnym można kupić ryby, kraby 
i małże.

die Muschel, -n małż

die Fläche, -n powierzchnia

das Fußballfeld, -er boisko piłkarskie

Das Einkaufszentrum ist so groß wie 18 
Fußballfelder.

Centrum handlowe jest wielkości 18 boisk 
piłkarskich.

der Himmel, - niebo

Man kann dort unter freiem Himmel shoppen. Tam pod gołym niebem można robić zakupy.

die Hauptstadt, -̈e stolica

Die Hauptstadt von Deutschland ist Berlin. Stolicą Niemiec jest Berlin.

die Abkürzung, -en skrót

Ku’damm ist die Abkürzung für Kurfürstendamm. „Ku’damm” to skrót od „Kurfürstendamm”.

der Kilometer, - kilometr

Der Ku‘damm ist eine 3,5 Kilometer lange Straße 
in Berlin.

Ku‘damm to 3,5-kilometrowa ulica w Berlinie.

über (mehr als) ponad (więcej niż)

Es gibt dort über 1000 Geschäfte. Jest tam ponad 1000 sklepów.

das Paradies, -e raj

die Modemarke, -n marka modowa

das Kleidungsstück, -e część garderoby

die Shopping-Meile, -n centrum handlowe
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TRA IN ING
TR, 1 so weit sein być gotowym

Endlich ist es so weit! Wreszcie nadszedł czas!

nächster, nächstes, nächste następny, następne, następna

Nächste Woche öffnet das neue Jugendzentrum. W następnym tygodniu otwiera się nowe 
centrum młodzieżowe.

der/die Jugendliche, -n młoda osoba (chłopak/dziewczyna)

das Billard (Sg.) bilard

erwarten oczekiwać

Wir erwarten dich! Czekamy na ciebie!

zusammen•sitzen siedzieć razem

In der Cafeteria kann man gemütlich 
zusammensitzen.

W kawiarence można wygodnie razem usiąść.

samstags co sobotę

Samstags kann man mit anderen Jugendlichen 
kochen.

Co sobotę można gotować z innymi młodymi 
ludźmi.

vorbei•schauen zaglądać do kogoś

Schau mal vorbei! Wpadnij!

der Bürgermeister, - burmistrz

die Bürgermeisterin, -nen burmistrzyni

Die Bürgermeisterin eröffnet das Jugendzentrum. Burmistrzyni otwiera centrum młodzieżowe

eröffnen otwierać

das Organisationsteam, -s zespół organizacyjny

Hast du Lust, im Organisationsteam 
mitzumachen?

Chcesz dołączyć do zespołu organizacyjnego?

melden (sich) zgłaszać (się)

Dann melde dich! Więc zgłoś się!

erreichen móc skontaktować się

Du erreichst uns unter der Telefonnummer … Możesz skontaktować się z nami pod numerem 
telefonu…

weiterer, weiteres, weitere dalszy, dalsze, dalsza

Weitere Informationen gibt es unter … Więcej informacji można uzyskać pod…

freuen (sich) cieszyć (się)

Wir freuen uns auf dich! Cieszymy się, że przyjdziesz!

passieren dziać się

Was passiert am 14. Mai? Co się będzie działo 14 maja?

jung młody

privat prywatny
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die Hilfe, -n pomoc

die Organisation (Sg.) organizacja

TR, 2 gegen etwas sein być przeciwko czemuś

der Sprecher, - mówca, tu: uczestnik

Sprecher 1 meint, Einkaufen im Einkaufszentrum 
ist sehr praktisch.

Uczestnik 1 mówi, że zakupy w centrum 
handlowym są bardzo wygodne.

die Sprecherin, -nen mówczyni, tu: uczestniczka

meinen uważać, mieć zdanie

der Verkehr (Sg.) ruch uliczny

Mit dem neuen Einkaufszentrum gibt es mehr 
Verkehr. 

Nowe centrum handlowe spowodowało większy 
ruch na ulicach.

der Arbeitsplatz, -̈e miejsce pracy

Das neue Einkaufszentrum bedeutet 
Arbeitsplätze.

Nowe centrum handlowe oznacza (nowe) 
miejsca pracy.

TR, 3 die Statistik, -en statystyka

die Studie, -n badanie

Eine Studie zeigt: Fast alle Deutschen kaufen 
online ein.

Badanie pokazuje, że prawie wszyscy Niemcy 
robią zakupy online.

die Kosmetik (Sg.) kosmetyki

das E-Book, -s e-book

die Reise, -n podróż

niemand nikt

wenige nieliczni

weniger als mniej niż

die Hälfte, -n połowa

Fast die Hälfte der Deutschen kauft Medikamente 
in der Apotheke.

Prawie połowa Niemców kupuje leki w aptece.

TR, 4 das Programm, -e program

die Reservierung, -en rezerwacja

das Abenteuer, - przygoda

der Thriller, - triller

die Komödie, -n komedia

der Trickfilm, -e film animowany

das Volksfest, -e festyn ludowy

Das Seeparkfest ist das schönste Volksfest 
der Region.

Seeparkfest to najpiękniejszy festiwal 
folklorystyczny w regionie.

der Besucher, - odwiedzający

die Besucherin, -nen odwiedzająca

Warum? Dlaczego?

Warum gehen wir nicht ins Kino? Dlaczego nie idziemy do kina?

﻿8 Wo genau?



  8

TR, 5 der Einwohner, - mieszkaniec

Wie viele Einwohner und Einwohnerinnen hat 
deine Stadt?

Ilu mieszkańców i mieszkanek ma twoje miasto?

die Einwohnerin, -nen mieszkanka

V IDEO
VD, 2 das Warenhaus, -̈er dom towarowy

die Etage, -n piętro

In der ersten Etage findet man Damenbekleidung. Na pierwszym piętrze znajduje się odzież 
damska.

der Aufzug, -̈e winda

die Rolltreppe, -n schody ruchome

das Erdgeschoss, -e parter

Im Erdgeschoss gibt es Kosmetik. Na parterze są kosmetyki.

die Damenbekleidung, -en odzież damska

die Klamotten (Pl.) odzież

der Feinschmecker, - smakosz

die Feinschmeckerin, -nen smakoszka

zu•bereiten przyrządzać

VD, 3 die Öffnungszeiten (Pl.) godziny otwarcia

VD, 4 die Delikatesse, -n delikatesy

befinden (sich) znajdować się

Die Leute befinden sich im Erdgeschoss. Ludzie znajdują się na parterze.

VD, 6 der Gourmet, -s smakosz
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